Porownanie thumaczen Hioba 3:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Te¢ noc? Niechby pochtonal ja mrok, nie cieszyta si¢,* ze
dostowny | dostowny jest wérod dni roku, (ani) nie weszta w poczet
miesiecy!?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A te noc? Ja tez niechby pochtonagt mrok, niechby nie
literacki literacki miata miejsca w kalendarzu i nie wliczala si¢ w poczet
miesiecy!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Niech ta noca zawtadnie ciemnos¢, niech nie begdzie
literacki Biblia Gdanska liczona wérdd dni roku i nie wejdzie w liczbe miesiecy.
BG Przektad Biblia Gdanska Bodaj byta noc ong¢ osiadla ciemnosé, aby nie szta
literacki w liczbe dni rocznych, i w liczbe miesiecy nie przyszta!
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Noc on¢ ciemny wicher niech osi¢dzie, niech nie idzie
literacki w liczbe dni rocznych i niech nie bedzie policzona
w miesigcach.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Niech noc t¢ praciemno$¢ ogarnie, i niech do dni roku
literacki nie wejdzie ani do liczby miesigcy!
BW Przektad Biblia Warszawska | Bodajby owg noc ogarngt mrok, aby si¢ nie tgczyta
literacki z dniami roku, nie weszta w poczet miesiecy!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Niech noc t¢ pochwyci ciemno$¢, aby nie zostata
literacki wliczona w dni roku i nie weszta do liczby miesigcy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech t¢ noc wchtonie ciemnos¢, niech nie znajdzie
literacki miejsca pomiedzy dniami roku i niech jej nie bedzie
w liczbie miesigcy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech noc t¢ pochtonie ciemnos¢, by jej nie liczono
literacki pos$rod dni roku ani by nie wechodzita w rachube
miesiecy.
TUB Przektad bi6umis. Houit Xaii Oyze NpoKIATUM JIeHb 1 Ta Hid, Xail IoHece Horo
literacki nepeknan YbT TempsiBa. Xaii He Oy/ie JHEM POKy, aHi Xxall He
Padaina Typkousaka | pppapcanTbes g0 AHIB MiCSIIS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I owa noc — niech ja ogarnia mrok, by si¢ nie zaliczata
dynamiczny | Gdanska pomiedzy doby roku, i nie weszta w poczet miesigcy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Tamta noc — niech zabierze ja mrok; niechaj si¢ nie
dynamiczny | Swiata weseli wérod dni roku; do liczby miesiecy ksiezycowych

niech nie wschodzi.

D nie cieszyta sig, 7m°-9% (al-jichad), od 770 ; odczytywane: nie wliczala sie, od T2 , <x>220 3:6</x>L.
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